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Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.

j2

j2

w1

w1

w1

10x
j2M4x9 mm

1

2
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INSTRUKCJA MONTAÝU
FITTING-UP INSTRUCTION
AUFBAUANLEITUNG
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Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.
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BLACK RED
R

Paczki:/Packages:/Paketen:
Korpus /Body //Möbelkorps
Fronty /Fronts /Möbelfronten
Akcesoria /Accessories /Zubehör

k5so/11/7
POP System

c12

c12p8

p8

12x
p8x25 mm

6x

c12

10

10
c12

p8p8

p35

p25

t2

t2

t2
p25

p35

10

p25x16 mm

3x

x10 mm

3x

p35

280 mm t2
3x

8

8

8

8

8

8

14

14

14
Symbol elementu
Element symbol

Elementeszeichen
1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12
14
15
16

Wymiary
Measurements

Ausmaß
1105x325
1105x325
120x300
740x330
702x321
702x300
702x60

1255x120
896x120
681x280
322x280

1065x731
698x185
348x150
348x150

Kod
Code
Kode

SK1-149
SK1-150
SK1-107
SK1-203
SK1-306
SK1-307
SK1-402
SK1-504
SK1-510
SK1-910
SK1-911

SK1-9903
SK1-002
SK1-004
SK1-005

Akcesoria/Accessories/Zubehör

16x
p8x25 mm

8x
s1

1x
z1

1x
y1

5x
s2

30x
p1x13 mm

6x
r1

10x
w1

6x r41 6x r6

7x50 mm

8x
e1

48x
f1x30 mm

4x
k1

40x
l1

10x
j2M4x9 mm

8x

c12

p25x16 mm

3x

x10 mm

3x

p35

280 mm t2
3x

Do monta¿u potrzebne s¹:
You need for fitting-up:

Zur Montage werden Sie brauchen:

k5so/11/7 -06.2004 k5so/11/7 -06.2004

4x

r16 x11 mm

n26
1x

TAÚ MA ZA BE ZP IE CZ AJ ¥ CA 08.2001

TA�MA ZABEZPIECZAJ¥CA

Ta�ma zabezpieczaj¹c a jest e lementem niezbêdnym
dla bezpiec znego u¿ytkowania zakupiony ch pr zez Pañs twa mebli.

This Anti -Topple device is essentia l for safe use
of the furn iture you have purchas ed.

Das Sicher ungsband is t e in unentbehrliches Element
zur sicheren Benutzung der von Ihnen eingekauften Möbel .

UL. KR ZESZOWSKA63, 23-400 BI£GORAJ
www. brwsa .com.pl

BLACK RED WHITE S.A.

B LACK RED

Uwag a:
Ta�mê nale¿y zamocowaã zgodnie z zaleceniam i niniejszej i nstrukcji.
Ta�ma zabezpieczaj¹ca nie mo¿e byã stosowana jako zami ennik elementów
standardowo doù¹czanych do mebli.

Note:

Hinwe is:

T he device has to be fixed in accordance wi th these inst ructions.
The anti -topple device cannot be used as a supplem ent for any other accessories
customarily suppl ied with furniture.

Das Band laut Gebrauchsanwei sung fix ieren.
Das Sicherungsband darf nicht zu anderen Zwecken benutztwerden.
Es darf nicht als Ersatzteil der anderen, zu den M beln beigef gten E lemente dienen.ö ü

1/4

1x n26

AK CESORIA:
ACCESSORIE S:

ZUB EH R:

Do monta¿u potrzebne s¹ :
You need for fi tting -up :

Zur Montage werden Sie brauchen:

p381x

 x16 m m

p381x

x16 mm

I NFOR MACJA!

I NFOR MATI ON !

H INW EIS!

Sz an ow ny Klie nci e, w p rz yp ad ku zg ùas zan ia re kla mac ji, p ro sim y po sùu giw aã siê numer em ko du p od an ym
w in str uk cji m o nta ¿u . W sze lkie u wa gi i re kla mac je n a le¿y zg ùas za ã d o pu nk tu za ku pu meb la .

D ea r clie nt, in ca se of co m pla inin g , p lea se u se th e c od e nu m be r giv en in th e ass em b ly in st ru ctio n.

An y com m e nt s a nd co m pla in ts s ho uld b e re po r ted a t t he fu rn itu re p ur ch as e o u tle t.

Se h r g ee h rte Ku n de n, im Falle e ine r Re kla ma tio n, g eb en Sie b itte d ie in d er M o nt ag ee inle itu ng e rw äh nt e
C od e- Nu m me r an . Mit a llen d iesb e zü glich e n F r ag en u nd R ekl amat ion en w en de n Sie sich b itte a n ihr en Ve rkä u fer .

http://www.brwsa.com.pl


Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.
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Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.

4x
p8x25 mm

2x

c12

c12

c12

p8

p8

c12

p8p8

1x
y1

18x
f1x30 mm

y1

f1f1

y1

y1

y1

y1

y1

y1

f1
f1

f1

14

8

8

9

9

9

9
9

9

1015

1015

1016

1016

11

11

11

Korpus /Body /Möbelkorps
Obustronnie nawiercony

Biliterally drilled
Beidenseitig gebohrt

Fronty/ Fronts/ Möbelfronten

x1 x1

x1

x1

x1

x1

x1

x3

x2

x3

x2

x1

x3 x1 x1§1

f1
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y1
y1

y1y1

y1y1

y1



Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.
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Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.

1 k5so/11/7

6x
r1

8x
w16x r4 6x r6

18x
f1x30 mm

4x
k1

24x
p1x13 mm

k1k1

r1

k1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

p1

k1

k1

k1

f1
f1

f1r1

r1
r1

r1

r1

w1

w1

w1

w1

w1

w1

w1

w1

w1

w1

r1

f1

f1
f1

r6

r6

r6

r6

r16

r16

r16

r16

1

2

3

3

4

f1
f1

f1
f1

5
f1

f1

f1

f1

r6

r6

r16

r16

6

f1f1

f1

7

40x
l1

2

l1

l1

l1

l1

l1

l1

l1

l1

l1

l1

l1

l1

l1

l1

l1

5

y1

y1

y1

y1

y1

y1

y1

y1

y1

1x
y1

12x
f1x30 mm

9

f1

f1

f1f1

f1

9

1015

1016

l1

7

1

12

f1

p1

w1

w1
w1

p1
p1

§1
§1f1
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4x

r16

r6

r16
r6

I II

x11 mm

y1
y1y1

y1
y1

y1

y1y1

y1
y1
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Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.

1x
z1

4x
s2

4

4

2

2

1

1

r1

r1

r16

r16

r16

r16

5

5

6

6
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2

3
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k5so/11/7

1x
z1

7x50 mm

8x
e1

8x
s1

1x
z1

2x
s2

2

1

e1

e1
e1

e1

e1

e1

e1

r1

r1

r16

r16

5

6 3

Montage laut
der Aufbauanleitung

durchfuhren.

Podczas monta¿u
postêpowaã

zgodnie z instrukcj¹.

While assembling
follow

the instruction.

7

6 3

7
3

I

III

s2

z1

lub,or,oder

lub,or,oder

II

e1
z1

e1
s1

I III

s2

z1

lub,or,oder

lub,or,oder

II

§2
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r16

r16 r1

r1


